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Maana PT BV, & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Jo# Tof

Delivery no. / Date: 7241649 /02.03.2021
Purch. ord. no.: 5500043473
Purch. ord. Date: 23.08.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022801 / 28.08.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Ini. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. f Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights {gross/net)
Gross weight 786,340 KG Net weight 653,940 KG
ltiem Material Quantity Weight

Description
000010 2510311874 60 PC 653,940 KG

Clutch Housing cpl

Customer article number: 2510311874Position2
200001  TBA-501494 2 PC 29 KG

Plastic Pallet
800002 TBA-501712 12 PC 103 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder LQO Z ge 0 L. q’
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG

Kommanditgeselischaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1

Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlands
Firmennr. 65899568
Geschafisfihrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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welB ~ Examplar fir Aulraggeber
rosa = Examplar fGr Absender
blau = Exemplar fir Empfénger
geln = Exemp!a:fﬁr Frachtﬁ:lhrer

blanc = Exemplalra pour

rose = Exemplale de Mexpdditaur
blet = Exemplale du destinatalre
vart = Exemplaie du transporteur

N owit

blau

rosg = Exemplaar\mnr arzander

blansa = Essemplara parcommitiente
rosa = Essemplare par mitlente
B

white = Copy 10 ofaerer
pink = Copy for sendar

groon = Examplaar vocr vervoerder
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D blug = Copy for consignea
verda  « Essemplare por transportatore

nVIA = EXGMPIBN 107 oraregver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modlager
grin = Exemplar for baforder
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Magna PT BM. & Ge. KG
Werk Bad Windshelm

green = Copy for camer
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Ausliefejungsort des Gutes
Lieu prévu pour |2 livraison de la marchandise

Nachiolgande Frachtfiihrar (Name, Anschrift, Land}
Transporteurs sugeassils (hom, admsse pays)
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Varbehalle und Bemerkungan der Frachtftihrer
Réserves et obsemvatlons des transporeurs
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4 Riickerstatiung
Remboursement

Besondere Verelnbarungen

Ilvla na FT B.V, & Go. 3 N . . P
Datum/Daitz > - Co. Ka =7 4 7 ! J]’he freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
Baij FEEE{B%RTIEER[E 5 " . .
5 DoAmegsaens W signature in box 23 to transport the goods, which are covered
Burgbernheimer Sirage 5 by this mentioned in CMR. on behzlf of the business as
91438 Bad Windsheim mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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